2u3 Aq pred useq feq SoTAd 12303 ouj [TImL

]
1 /T mmmm_ oaTeA Lms
& e . &Mﬁ_go_mzv ebewep jnoyym adeys poob u) paalsaey TITH sutewsx syonpoxd syl 3o dIYSISUMO ST
LT 2 T CH{ED it B3R dWYLS OL-dIHS ONV SHNLVNDIS
:U nwﬁfm &&n sT'e sumToA Tel0L sustwyY ¥od SHISJOIUT
z Saxoq JO ToU TEISL HonaL @ apol 3zedsueay
z :satum Buytpuen jo ‘ou TeIoL ar aacdsuexy
R 5578Z0T i 3uBtom 3su TeloL TIT ¢ AN ASTIRIL
WS LE'BZOT JubTom gs0IB TRIOL a9 STOTYSA
rrroudi R Ab g S  wepD e Lt
Y T T BT A
mvﬂ\?a_.g pjonuga 2
s sl >
on & 7 mE PeTD
o T
T 829T0§-VAL AL e
L 929T0S-vaL oy ARTE T 1
9TZZOZETT |» =34 9TZZOZETT T L29TOS-vAL =od 793N ANOIZVL Y- S .
s DY N i b A
T BZITOS-VHL
L 9Z9TOS-YHI
YOTO80T II-4d
Z0ECOTFD00SS
STZZOTELT SOT STZEZOZETT T LZOTOS-WHI EDd 0ST 000S9TOTISE Asse UyomSTD nemM Tend
o
IN yun azep noneadxsy JINSBIIA Joquiny] jeriaei QA IVA A13unoy) wonreuiisa( - WALKQ
IN B2 [BEIIXg SuiSexyoud IN 10T od£y yupn - Jo | Aipuend) [9A9] UOISIADY Jquny "Q-d 1emosn)
jup) Sunpueyy AN uequey Jd 510y | AN BwmBeyorg | 10 w Suidmpeg Jmury M paddigys [erioje ]l PWoISNy | nondLIasa(] [ELISIBIA]

9

-9

NOISSIWSNVLL HLOWHT

H et
PP:PEITZ 2@ 6TOT 80" L0
¥¥i¥ETIZ I8 6T0Z°80°SO

: I
uo

0OEeaX ISPIO
© PIIAATTRA
uotyTpsdxyg

6FCFL

WHHOLEND OL 4THS

SPi¥ELTE

: CL NHOIILNAILILY
: autred Butpeotun

ONDOJOW 9Z004L
¥ TUTWEIDTID TOP BTA
*yv-d*g 13 muben

ATYLT

6102°80°50

439 19352 :

: suoydsTal
jorjuUOD INOX

3su anp sAep g9 :
uotTyonxajzsut Butddrtys
PO JAOPUDA

quswied Jo wrsg

6PEGTOTSH

P HLYd

4.9 bS229¥

FONTHI -WI

2 XIa3D ENAIRY 60008
9Z60L S0 "3sod sjzog
snbtygtboy apTaIeg
SNOISSTHENYIL QJTIYA

dHITdd08

gsoec!

98TVPEBBEPEDUL TON QI I¥A

¥HH 908 SATAVIH 0E9Z9

TInexjucy ep ajnoy

gefeieaquy oaTeA ITTTaeadutop
YNALOR SEADINLDETA SINANZAIANE OHTHA

FOaNIEA

STOVAVHEINZ OTTVA
£9521828 :JLON‘AYIAITQ




!

n,cas de

griwie par [c contat type. Toutes contestatioas relévent de la complience exchisive du Tritunal de Commerce

it #u “donneur d'ordre”

e ou avanie survenut sux marchandiss ou @

ou commissionnare de transpor, nabre respansabilité en cas de pert

findemnitd

Qut nous aghssions ea tank que transporteus

retand de lierassan, est hmilée au montant de
dont depend le sTege de Ja secieté fi
|Fwe work as carmicr of ferwi

£ NATIONAL

geargw&sby[nad [cMEL

Gher den BefBrd

k

ta the Comvention on the Cantract for the international Carria

ique de Transport

Document Un

g im intemat.

ces Obereint

g den B

apensation
nds .

fr

Untemehmen.

4 axemplaire destiné au destinataire final
#* Copy for the finol consignee
4. Kopie fiir der Empfanger
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EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER
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